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Panu ja Elia

Erindiset lukemiset ja yh-
teensattumat  palauttivat
viime talvena mieleeni enti-
sen oululaisen (petsamolai-
sen!) kirjoittavan opettajan
Helka-Helena Talvitievan,
syntyisen Uurasmaa. Tulin
kai katsoneeksi kirjailija-
matrikkelia Suomen kirjaili-
jat 1945-1980, josta ldysin
myos Helka-Helenan, joka
viettdd elékepdividdn Sys-
méssé.

Matrikkeli kertoi Helka-
Helena Talvitievan julkais-
seen 1978 kirjan Hanna ja
Elia/Pienet ihmiset suuren
sodan mainingeissa. TAmé-
pd oli minulle uutinen!
Muistin kylld saaneeni hi-
neltd runokokoelman Jai-
meren lauluja, mutta
Kun sitten sekédén ei loyty-
nyt hyllysténi, kysyin kir-

jasta kirjastosta. Mainio
kirjastommekaan ei tunte-
nut jalkimm&istd, mutta
kyllikin Hannan ja Elian.
Kévin hakemassa sen lai-
naksi — lasten osastolta.
Taisin vierailla siind ensim-
méaisen kerran!

Kirjoitin  “kadonneelle”
runoilijalle, jonka kanssa
silloin tilldin olemme vaih-
taneet tervehdyksid. Sekd
kirjasto ettd mind saimme
paluupostissa Jadmeren
lauluja, jonka jo heti kan-
nen n#dhtyédni tunsin tutuk-
si. Piti tietenkin kerrata té-
mé 70-sivuinen omakustan-
nevihkonen, jonka ensim-
méaisen runon nimi on Va-
paus. Koko runovihko soi
mahtavan pohjoisen luon-
non vapautta. Muistan, ettd
Kerttu Kastelli kirjoitti siitd

Kaltioon hienon arvostelun.
Sitten luin Hanna ja Elia
-kirjasen. Koska olin saanut
sen lastenosastolta, olin
hieman varauksellinen.
Kertoja otti minut kuitenkin
heti mukaansa. Takakansi
ei ollut luvannut liikaa:
“’Kirja aikuiselle, joka muis-
taa. Kirja lapsille toisenlai-
sista ajoista. Kirja joka
naurattaa ja itkettad.”
Hanna ja Elia ovat sisa-
ruksia, kovaonnisen ja eri-
koislaatuisen leski-isén lap-
sia, jotka joutuvat Ouluun
ja kouluun. Kerronta miné-
muodossa, ja kertoja on
Hanna. Heti alusta on mu-
kana Liisa, joka korjaa
Hannan kirjoitusta. Tulok-
sena on niin aito ja eldva
kertomus kun vain ikind voi
toivoa. Sota-ajan Oulu ja

koulu lapsen ja lasten sil-
min ja korvin.

Kehoitan aivan vakavasti
pistdytymédéan lastenosastol-
le!

Monta kertaa ehti tulla
mieleen, ettd on onni, ettd
se Hanna oli niin vahva
luonne. Ei siitd muuten mi-
tadn olisi tullut, kun oli
muutamia ilkeitd kavereita
ja ymméirtimAttémid ai-
kuisia, pdljid, kertakaik-
kiaan. Laheisin opettajista
kuitenkin koko ajan ymmér-
taa.

Matrikkelista nikyy, etta
Helka-Helena oli tullut Pet-
samosta talvisodan jdlkeen
1940 QOuluun ja opettanut
taalla vieen 1949. Kysymys
on siis jatkosodan koettele-
mista lapsista ja muista ih-
misistd. Voi kun siind on
paljon tuttua! Suorastaan
kiinnyin néihin valoisiin ko-
van onnen lapsiin.

Kirja pdattyy sitten yht-
dkkid niin surullisesti, etté
minulla tuli melkein itku.
Olen kuullut, ettd Hannaa
ja Eliaa on vield &skettdin-
kin luettu joissakin Oulun
kouluissa.

Kerroin vaikutelmistani
kirjailijalle. H&n puoles-

taan kertoi, ettd &askettdin
oli erds opettaja Sysmiissa
pyséyttdnyt autonsa hénen
kohdalleen (ehkédpa hén,
81, oli ratsunsa selédssi) ja
kertonut, ettd oli juuri luke-
nut Hannan ja Elian 8-vuo-
tiaille oppilailleen loppuun.
Lapset olivat olleet itkeméi-
silldadn, mutta opettajalla
oli ollut tarjota lohdutus.

Helka-Helena oli nimit-
tdin kertonut, ettd ne lap-
set eivit  kuolleetkaan,
vaan eldvéat yha. Kirjailijan
oli ollut pakko “tappaa”
lapsukaiset ja heiddn iséin-
sd, koska hénen oli ollut
pakko saada kirja paatdk-
seen. Kustantajan, Kirjapa-
jan, julistaman romaanikil-
pailun aika nimittdin oli
loppunu*.

Surullisenakin loppu oli
kuitenkin niin aito, ettd lu-
kijalla ei olisi tullut mie-
leenkéén, ettd syy siihen oli
sanoisinko ndin arkinen.

Kirjailija siis — ja runoi-
lija. Jalleen yksi "uusi” ou-
lulainen! On siis naiskirjai-
lijoitakin. Ilo kertoa téllais-
ta juuri Sara Wacklinin
juhlavuonna ja 200-vuotis-
juhlan alla.



